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Le Mercien

La voix des Mercier d’Amérique
The voice of the Merciers of North America

Mot du président

Lorsque le comité d’organisation de notre
prochaine assemblée annuelle a recommandé au
conseil d’administration la visite de La Citadelle
de Québec, je n'ai pu m’empécher d’endosser
leur choix judicieux.

Je me suis rafraichi sur ce monument historique
qui a influencé la ville de Québec de fagon
importante, et je m’en voudrais de ne pas
partager avec vous le résultat de mes lectures.
C’est ainsi que je vous ai préparé un bref apergu
historique dans les pages qui suivent, dans

I'espoir de vous intéresser a vous joindre a nous
pour la visite du samedi (voir a la page 4)

J'espére que vous serez aussi des notres pour
les activités prévues pour le dimanche.

Beaucoup d'efforts ont été déployés pour la mise
en oeuvre de ce programme, et je remercie le
comité dirigé par Jean-Marc de Sainte-Foy.

A bientét.

Pierre-Paul Mercier, C.A., Adm. A.

Le comité-aviseur de la
rencontre Mercier 2001 a
Québec

De gauche a droite : Jean-
Guy Mercier, responsable;
Jean Mercier, trésorerie;
Benoit Mercier, compta-
bilité; Isabelle Mercier/
Dufour, relations publi-
ques

Le bulletin de liaison de I'Association des Mercier d’Amérique du Nord
The AMAN'’s Newsletter



Info - AMAN

Conseil d’administration et services
de PAMAN

Pierre-Paul Mercier, président
St-Lambert Tél.: (450) 671-1455
Téléc.: (450) 671-6038

Lionel Mercier, secrétaire

Victoriaville Tél.: (819) 752-7867

Ernest Mercier, généalogie Tél.: (418) 688-9820
Québec Téléc..: (418) 681-0119

Gérald Mercier, admin. Tél.: (450) 379-2192

Tableau d’honneur

Commandeur de PAMAN

Armoiries des Mercier
d'Amérique du Nord déposées
par Jean-Paul Gélinas, Mgr

Armoiries des Mercier
d'Angleterre déposées au
Burke Memorial Armory

Armoiries d'Emest Mercier

déposées en 1954

par l'institut généalogique Drouin

‘Abhatsford en 1986 de Lozﬂrﬁg :esgcl?e début

Jean-Guy Mercier, admin. Tél.: (418) 650-3874 Nom Occupation Résidence Admission
Sainte-Foy Téléc. (418) 650-5041

Thérése Mercier, admin.  Tél.: (418) 248-0762 Ernest Mercier Gestion Québec, QC 1999
Montmagny Bur.: (418) 248-4504 Pierre-Paul Mercier Administration St-Lambert, QC 2000
Services Alain Mercier Communication  Sillery, QC 2000
Benoit Mercier, CharlesbourgTél.: (418) 623-0833 Charles Mercier Ingénierie Québec, QC 2000
Comptabilité Christine Mercier Enseignante Québec, QC 2000
Jean Me.rcier, Charlesbourg Tél.: (418) 623-0439 Louis Mercier Actuariat St-Bruno, QC 2000
;’s:":ﬁmiﬂ Québec  (418) 683-3959 Pierre Mercier Ingénierie St-Bruno, QC 2000
Archices 4 Suzanne Mercier Commerce Montréal, QC 2000

Lucienne M.-Croteau Enseignante Bonnyville, AB 2001

Le Mercien - Dates de tombée saisonniéres Comité du bulletin : Le Mercien
Nuniéro Siison Date limite Emest Mercier, Québec (éditorial) (418) 688-9820
1 Printemps Ter f&vrier Isabelle Mercier, Sainte-Foy (événements) (418) 651-3839
2 Eté ler mai Pierre-Paul Mercier, Saint-Lambert (président) (450) 671-1455
3 Automne ler aofit Paul-Emile Mercier, Charlesbourg (photographies) (418) 623-2787
4 Hiver ler novembre
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Editorial

Désillusion des administrateurs de PAMAN

1. Rappel

Dans le numéro du printemps 1999 du bulletin
de liaison de I'Association des Mercier
d’Amerique du Nord (AMAN) — Le Mercien —
le sénateur Leonce Mercier et le soussigne ont
promu la décision des administrateurs de notre
jeune association de famille d’essayer de mettre
sur pied une fondation plurifamiliale qui serait
autorisée par le gouvernement du Canada a
émettre des regus pour fin d’'impét, afin de
financer des projets d'étude et de recherche
effectués par des adolescents talentueux du
postsecondaire.

2. Nature des projets

Les projets envisagés par TAMAN comportent
la découverte, le développement et la
défense du patrimoine ancestral dans les
domaines familial, ecclésial et étatique
(politique et civil).

3. Rodledel’AMAN

Les dirigeants de '’AMAN ont toujours
hautement affirmé que le rdle de I'Association
consiste uniguement a agir comme catalyseur.

Avec l'aide de la Fédération des familles-
souches québécoises (FFSQ) inc., les délégués
de 'AMAN ont pris contact avec des
représentants d’une trentaine d'associations de
familles parmiles 161 que compte la Fédération.

4. Défection des associations de famille

A ce jour, toutes les associations de famille plus
ou moins intéressées a mettre sur pied —ala
suggestion de 'AMAN —, une fondation
plurifamiliale de familles-souches québécoises
ont refusé de joindre officiellement 'TAMAN

engagee, depuis plus de deux ans, dans cette
initiative, peut-étre quelque peu témeéraire.

5. Motifs de la défection des familles

En général, la raison principale du refus des
familles pressenties se résume comme suit :

¢ Le manque de bénévoles;

e Le peu de ressources financieres
autorisées par les gouvernements du
Canada et du Québec pour I'exécution de
projets éducatifs du genre.

5.1 Manque de bénévoles

Chaque association de famille se plaint de
manquer de bénévoles pour occuper les
postes administratifs de sa propre
organisation. Elle peut difficilement en trouver
pour accomplir des fonctions dans une
structure plurifamilale, surtout si les intéressés
doivent financer leur bénévolat, comme c’est
le cas présentement.

5.2 Ressources financieres

La plupart des associations de familles
trouvent que Revenu Canada manque de
sérieux en n'accordant pas plus de vingt pour
cent (20 %) de I'argent recueilli du public pour
I'administration des fondations caritatives
sérieuses. Certaines s'étonnent de constater
que les bibliothéques nationales du Canada
et du Québec exigent gratuitement deux
exemplaires du bulletin de liaison, publié
périodiguement, sans méme payer une ou
deux cotisations annuelles a chaque asso-
ciation de famille.
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Quelques-unes se demandent comment le
Fedéral peut-il vraiment souscrire élogieusement
a la proclamation par I'Organisation des Nations
Unies (ONU) de 'année 2001 comme I'année du
bénévolat. « Depuis plus de 20 ans », disent-
elles, « des familles québécoises écrivent
consciencieusement les faits et gestes de nos
ancétres, de ces béatisseurs de pays; les
gouvernements fédéral et provincial semblent
ignorer cette contribution a I'histoire du patrimoine
ancestral en Amérique du Nord ».

6. Options de ’/AMAN

Maintenant que FAMAN a échoué, a trois reprises,
dans sa tentative de mettre sur pied une fondation
caritative destinée a recueillir des fonds publics
pour amener les jeunes du postsecondaire a
découvrir, développer et défendre le
patrimoine ancestral des batisseurs de pays en
Ameérique du Nord, que peut-elle faire de plus?
Tout abandonner? Non! Non ! et Non! Deux
options s’averent possibles. Ce sont :

e Leffort commun des associations de familles
québécoises pour amener Revenu Canada
a accroitre le pourcentage de fonds recueillis
du public pour la gestion des fondations pluri-
familiales sérieuses, engagées dans la
découverte, le développement et la
défense du patrimoine ancestral, afin
d’amener les adolescents du postsecondaire
a aider les anciens a batir I'histoire locale et
régionale de leur patelin;

e L'appel a toutes les femmes et a tous les
hommes membres d’associations de
familles a souscrire généreusement a leur
organisation particuliére afin d’accomplir
individuellement ce qu’elles hésitent a faire
en commun.

Et vous, membres de 'AMAN, qu’en pensez-
vous?

Dites vos impressions aux dirigeants de TAMAN.

Ernest Mercier

La Citadelle de Québec

Unique en Amérique du Nord

par Pierre-Paul Mercier

Le site sur lequel fut fondée la colonie et qu'on
appelle le vieux Québec joue un réle de premier
plan dans la vocation militaire et portuaire de la
ville et influencera son développement jusqu’au
XlXe siécle.

Ce site stratégique au confluent de la riviere Saint-
Charles et du fleuve Saint-Laurent, s’avangant vers
I'estuaire et faisant face a I'lle d’Orléans, consti-
tue une place de choix pour I'érection d'une forte-
resse.

Par surcroit, un cap entouré d’une bande de ter-
res basses contribuera a fortifier 'endroit et a créer
plus tard la distinction entre la haute et la basse
ville.

Cette colline précédée d’un débarcadére naturel
n’a cessé de susciter I'admiration des visiteurs et
I'inspiration des artistes depuis des siécles.

Champlain avait d’abord établi son “Abitation” sur
I'actuelle Place Royale; elle fut entourée d’'une pa-
lissade et de fossés. Cependant Champlain,
puis 'ingénieur Gaspard Chaussegros de Léry, ont
pris conscience que les hauteurs du Cap aux Dia-
mants pouvaient étre fortifiées et ainsi contribuer
a assurer la sécurité d’'un empire frangais en Amé-
rique.

C'est en 1693 qu’on entreprit la construction de la
redoute du Cap aux Diamants, mais ce n’est qu’en-
tre 1819 et 1832 que la Citadelle dont Champlain
avait toujours réve sera finalement réalisée d’aprées
les plans d’Elias Walker Durnford, ingénieur mili-
taire britannique.

L'édification de la capitale va également conduire
a un programme de fortification destiné a entou-
rer la ville. Comme c’est |le cas, la forme et 'em-



placement d’'une enceinte vont conduire a délimi-
ter la ville et limiter son expansion future.

Il faudra alors attendre vers 1700 et 'augmenta-
tion des dangers liés aux rivalités franco-britanni-
ques pour que la France songe a faire de Qué-
bec une place fortifiée. De 1700 a 1706, I'ingé-
nieur Jacques Levasseur entreprend la construc-
tion d'une nouvelle enceinte plus a I'ouest. Ce-
pendant, la signature du traité d’'Utrechten 1713
établit une paix relative provisoire et fait reporter
I'exécution des travaux a plus tard. Le projet sera
revu et corrigé par Gaspard Chaussegros de Léry
qui prévoit cette fois une enceinte revétue de ma-
gonnerie.

Par contre, le peu d'intérét des autorités frangai-
ses et le manque de fonds ont compromis I'ache-
vement des travaux, si bien que le projet n’est pas
terminé lorsque Québec tombe aux mains des Bri-
tanniques en 1759. Les vainqueurs ont d’ailleurs
reconnu la nécessité de terminer la fortification
de laville. Des travaux importants seront exécu-
tés entre 1786 et 1812. Des murs apparaissent
au sommet de la falaise du Cap aux Diamants,
des portes seront construites ou réaménagées et
plusieurs viennent lui donner I'allure d'une place
forte.

Vers 1830, la haute ville de Québec se présente
comme ville de garnison; les quelque 1 500 mili-
taires constituent presque le quart de la popula-
tion et occupent prés de la moitié du territoire. A
l'intérieur des fortifications, subsistent des redou-
tes, poudriéres, batteries et casernes qui évoquent
une activité militaire ininterrompue du XVlle au
X1Xe siecle.

La vie de la haute ville s’organise et se développe.
Elle devient le quartier résidentiel des marchands,
des officiers et des hauts fonctionnaires britanni-
ques.

C’esten 1871 que la Citadelle changera de fonc-
tion avec le départ de la garnison qui laissera un
vide considérable dans ce secteur de la haute
ville.

Citadelle de Québec
Source : Visitons le Canada, 1976, page 290

Au XXe siécle, la Citadelle est devenue la rési-
dence officielle du gouverneur général du Canada
au Québec, et c'est le 22e Régiment Royal cana-
dien qui est chargé d’en monter la garde.

Pierre-Paul Mercier

Membres : Statut
Changement de catégorie
Lucienne M. Croteau de Bonnyville, Al-
berta, CAN, a été admise dans la catégo-

rie de commandeur de 'AMAN.

George S. Laurence de la Floride, USA,
est passé de la catégorie de membre ordi-
naire (no 988) a membre a vie. |l est bien
déterminé a retracer ses ancétres Mercier.

Félicitations!

La Direction




Carriére religieuse
Antoine Mercier, C.S.Sp.

Le pére Antoine Mercier a fait une carriére mis-
sionnaire. Toute sa formation est dirigée vers le
service évangélique gu'il veut donner en Afrique
ou ailleurs.

Né le 10 avril 1926 a St-Henri de Lévis dans le
diocése de Québec. Et, a I'dge de onze mois, il
est conduit a Rouyn ou il vivra son enfance au
milieu de mineurs et de travailleurs de la forét
(bdcherons). La il a appris a connaitre et a aimer
le monde de travailleurs. De fait, pour gagner un
peu d’argent pour ses études, il travaille dans des
mines de cuivre. Pendant des vacances il tra-
vaille dans deux mines ou il apprend la solidarité
entre ceux qui triment fort pour gagner leur vie.
Ce fut une bonne préparation pour une future mis-
sion dans des pays pauvres.

La préparation pour devenir religieux, prétre, mis-
sionnaire de la Congrégation du St-Esprit fut lon-
gue et quelque peu intellectuelle. D’abord le cours
classique puis un noviciat religieux, puis la philo-
sophie et une expérience dans I'enseignement
au College St-Alexandre ensuite vient la théolo-
gie et une spécialité en philosophie en Belgique
puis un autre stage d'enseignement et pour finir
une maitrise en éducation comparée a I'Univer-
sité de McGill.

Apres cette longue préparation spirituelle et in-
tellectuelle il y a la belle aventure missionnaire
qui commence. Antoine Mercier n'a qu’un désir:
répondre a I'appel du Seigneur pour se mettre
au service des plus pauvres et des plus aban-
donnés.

Missionnaire canadien au Congo

Le massacre des 20 peres du St-Esprit le 1er
janvier 1962, a laissé dans la mission de Kongolo
(Katanga, Congo) un vide qu’il faut maintenant
combler. Dés le lendemain du massacre, des
volontaires se sont offerts pour aller les rempla-
cer. De loin déja, la reprise de la Mission s’orga-
nise. Le Pére Antoine Mercier, originaire du dio-
cése de Québec et qui a grandi a Rouyn-Noranda

a été choisi au Canada pour faire partie du
groupe de ceux qui auront le bonheur et 'lhonneur
d’aller travailler dans cette mission arrosee du
sang des martyrs du 1er janvier dernier.(1)

Le 16 septembre 1973, une autre aventure mis-
sionnaire commence. Le Pére Antoine Mercier
nous a quittés pour la Tanzanie le 16 septembre.
Nous avons enfin regu de ses nouvelles. |l dit souf-
frir de la chaleur: “Nous sommes dans une cu-
vette entourée de montagnes.” Son ventre dimi-
nuera-t-il au contact des chaleureuses avances
du soleil? Il 'espére. |l souffre aussi de ne pas
pouvoir payer entierement sa motocyclette. Il se
dit heureux de travailler pour le Seigneur dans un
si beau pays. |l distribue des grosses “bises” a
tous ses bienfaiteurs et amis.(2)

Vers le Mexique

Ce Christ dont nous fétons la Résurrection est
pour moi un maitre bien doux a servir. Sa Loi,
celle de 'amour, est, on ne peut plus, libératrice.
Le missionnaire spiritain que je suis doit témoi-
gner de I'Evangile auprés des pauvres, des dé-
munis et de tous les malheureux. C’est encore
aujourd’hui le projet fondamental de ma vie.(3)

(suite a la page 12)



Rencontre des Mercier a Québec en 2001

L'assemblée annuelle de 'TAMAN
aura lieu le samedi 25 aolt au
Restaurant Ryna, 3165 chemin
Saint-Louis, Sainte-Foy, QC.

Si vous venez du cété sud par le
pont Pierre-Laporte, veuillez
prendre la direction chemin St-
Louis (sortie 133).

Le samedi 25 aodt 2001

Si vous venez du cété nord, par
I'autoroute 40 ou 540 (Duples-
sis), veuillez prendre la direction
chemin St-Louis/Pont de Qué-
bec.

Sivous venez par le boulevard
Henri IV, veuillez prendre la di-

rection chemin St-Louis/Pont de
Québec (sortie 136).

Le restaurant Ryna se trouve du
c6té sud du chemin St-Louis, en-
tre les approches conduisant aux
deux ponts sur le Saint-Laurent.

Programme

Le dimanche 26 aoat 2001

Restaurant Ryna, entrée par 'arriere 9h
9h30a10h  Accueil etinscription
10h Assemblée annuelle
12ha13h 30 Buffet
13h 30 Départ par autobus pour la 10h

visite touristique de Québec et 1h

de la Citadelle
16 h 30 Retour au point de départ 12h
En soirée, on prévoit une croisiére sur le fleuve 13h 30
Saint-Laurent pour les personnes ayant réservé
avantle 1erao(t.

17h 30

Disponibilités d’hétel/motel:

Rendez-vous au centre commercial,
Place des Quatre-Bourgeois, 999 de
Bourgogne, Ste-Foy, pour le départ par
autobus

Passage au Domaine Maizerets (L'an-
cétre Jullien y a travaillé trois ans.)
Messe a la Basilique de Sainte-Anne-
de-Beaupré

Lunch libre (chacun paie son écot)
Départ pour la visite historique a Saint-
Joachim-de-Beaupré; au monument
Mercier et au Centre d'interprétation de
la Cote-de-Beaupré

Retour au point de départ

Days Inn, 120 $ + taxes, Tél.: 1-800-463-1867; Best Western, 109,39 $ + taxes, Tél.: 1-800-463-4752;
Travel Lodge, 139,00 $ + taxes, Tél.: 1-800-463-6603; Confort Inn, 1255 autoroute Duplessis, Ancienne-

Lorette, 79,00 $ (1 a 4 personnes) tél.: 418-872-5900.
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ENDROIT
Paris

Rouen

Barneville

Lisieux

| Tourouvre |

Biois

| Beaumont..l

Tours

|St-Denis-Ch|

Vix

La Rochelle

Projet de voyage en France (septembre 2002)

soumis par le président Pierre-Paul

Arrivée en France
Visite de Versailles
Tour de ville de Paris

Détour via Evreux
Visite de Rouen
Honfleur

Lieu d’origine de Pierre dit
Caudebec

Via Deauville, Trouville

Pont 'Evesque (Fromages)

Visite : “Ste-Thérese”

Visite de la ville

Eglise paroissiale (St-Aubin)
Vitraux d’Honoré
Plaque de ’TAMAN

Musée de colonisation
Réception?

La Grandiniére
Place natale de Julien

Visite du chateau

Lieu d’origine de Charles dit

Lajoie

Visite de la ville

Chenonceaux

1,5 h : Visite du chateau

Lieu d’origine de Pierre Mercier

Le Groupe Mercier
Réception?

Visite de la ville

St-André CZ| Lieu d’origine de J.-Baptiste

Mercier
Bordeaux

Visite du site
Carcassonne La Cité
(Via les gorges du Tam)

Nimes Les arenes

Pontde Gard Architecture du pont

Avignon Palais des papes

Lyon Tour de ville

Beaune Visite d'ne cave
Les hospices

Dijon Tour de ville

Epernay Les Caves Mercier
Réception?

Reims La cathédrale

Paris Lieu d’origine de Pierre-Si-
mon Mercier

Visites et magasinage

Note: |l sera question de ce projet de voyage a
I'assemblée annuelle du 2001-08-25.

Veuillez vous inscrire avant le 1er
aodt pour les activités de la rencon-
tre 2001 des Mercier a Québec.

La Direction
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Rencontre des Mercier a Québec en 2001
Formulaire de réservation

Nom et prénom :

Adresse :

Province / Etat et Code postal :

Code régional et numéro de téléphone :

Je désire m'inscrire aux activités suivantes :
- Le samedi 25 aodt 2001 :
Repas du midi, autobus pour la visite historique (vieux Québec et musée de la Citadelle)
25,00 $ canadiens X personnes : $ Total
Sur place, I'inscription sera de 30,00 $
- Le dimanche 26 aodt 2001:
Autobus pour la visite touristique sur la Cote-de-Beaupré : Domaine Maizerets, Ste-Anne,
St-Joachim et Petit-Pré
15,00 $ canadiens (pour les premiers 40 inscrits(tes) X personnes : $ Total

Montant inclus : $

Vu les délais postaux, veuillez transmettre votre inscription avant le 1er aott 2001 afin de permettre au
Comité de réserver les places a bord des autobus et les repas a I'avance. Veuillez faire le cheque a
I'ordre de TAMAN.

Annulation : Le comité aviseur de la rencontre 2001 des Mercier a Québec a éliminé I'option de la
croisiére sur le Saint-Laurent, le samedi soir, parce que la société propriétaire du bateau exigeait la
réservation d’un bloc de places le 21 juin 2001. Les administrateurs de TAMAN ne peuvent prendre le
risque de faire un déficit pour la tenue de cet événement.

Il ne reste donc que I'option de la traversée du fleuve de Québec a Lévis et le retour dans la veillée
pour admirer les hauteurs de Québec illuminées. Cette option était suggérée dans Le Mercien,
vol. 17, No 1, page 8, printemps 2001.

Retourneza: Association des Mercier d’Amérique du Nord inc. (AMAN)
avant le C.P. 6700
1er aodit Sillery, QC (Canada) G1T 2W2

La visite comprend la messe de 11 h & la Basilique de Ste-Anne-de-Beaupré et un arrét au centre
d'interprétation de la Cote-de-Beaupré en aprés-midi. Le repas du midi est libre (chacun paie son
écot). Le départ aura lieu & 9 h 30 du centre commercial Place des Quatre-Bourgeois, 999 de Bour-
gogne, Ste-Foy et retour au méme endroit en fin de journée.

Pour plus d'information, veuillez prendre contact avec: Jean-Guy Mercier (418) 650-3874
Pierre-Paul Mercier (418) 671-1455
courriel : preville@qc.aira.com



Transaction entre ’AMAN et le président-fondateur Ernest

L’AMAN requiert le droit d’auteur de Ernest
mercier sur son volume Mercier depuis des
siécles ainsi que plusieurs modifications a
y apporter advenant le cas ou I’Assocaition
de famille déciderait de le rééditer.

A leur assemblée du samedi 9 juin 2001, les ad-
ministrateurs de notre jeune association de famille
ont décidé d’acquérir le droit d’auteur et un cer-
tain nmbre d'exemplaires du volume Mercier de-
puis des siecles, publié en 1987 par Ernest Mer-
cier, en collaboration avec I'Association des Mer-
cier dAmérique du Nord (AMAN).

Les administrateurs ont mandate I'actuel président
Pierre-Paul pour signer, séance tenante, avec le
président-fondateur Ernest, un protocole d’entente
relativement :

- al’obligation par I’auteur Ernest a :

1. livreral’AMAN les quelque 400 exemplaires
du livre qu'il a en sa possession;

2. transmettre a 'AMAN ses droits d'auteur sur
la propriété intellectuelel associée au livre,
de fagon exclusive et irrévocable;

3. livrer les corrections, modifications ou préci-
sions qu'il sait a ce jour devoir étre appor-
tées au livre, en prévision d’'une future édi-
tion;

4. livrer le matériel de référence ayant servide
source pour la rédaction du livre;

5. transférer a 'TAMAN la propriété des don-
nées généalogiques accumulées a ce jour
dans une banque maintenue par Benoit Mer-
cier, pour en disposer selon les décisions
du conseil d’'administration de ’AMAN;

- al’obligation de TAMAN a:

1. prendre possession des exemplaires
restatns du livre (environ 400), afin de les
entreposer adéquatement;

2. promouvoir la diffusion du livre dans la me-
sure du possible;

3. préserver pour la postérité les documetns
transmis par 'auteur,;

4. rendre le matériel transmis par I'auteur dis-
ponible a des chercheurs intéressés, selon
des conditions qui pourront étre déterminées
de temps a autre par le conseil d’'adminis-
tration de 'AMAN,;

5. verser a l'auteur ou a ses ayants droits une
compensation financiére équivalente a vingt
dollars (20 $) pour chaque exemplaire du li-
vre qui sera vendu par ’AMAN;

6. reconnaitre I'apport inestimable de I'auteur
aux affaires de TAMAN et a la promotion de
la fierté des familles Mercier, et en faire état
al'occasion.

Carriére financiére
Programme de reconnaissance 2000

Les Lauréats
par la Banque Nationale du Canada, page 7

Félicitations sinceres a Jeanne Mercier
de Beauport, QC
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Jeanne Mercier obtient la
médaille d’argent




Carriéere religieuse
Jubilé de diamant de Soeur Marie-Paule Mercier, f.m.m.

Soeur Marie-Paule Mercier est la 7e de |la famille
de 13 enfants issus du couple Joseph Mercier et
Léonie Gagné, de la paroisse de St-Jean-Bap-
tiste, a Sherbrooke, QC.

Entrée dans la communauté des Soeurs francis-
caines missionnaires de Marie (f.m.m.) en 1939,
elle a célébré son Jubilé de diamant (60 ans de
vie religieuse) dans sa paroisse natale, le samedi
24 juin 2000.

Sur la photo prise le méme jour, en face de la cha-
pelle de Beauvoir, a Sherbrooke, Soeur Marie-
Paule se trouve en compagnie de deux de ses
soeurs et trois de ses freres.

Soeur Marie-Paule habite au couvent de Sainte-
Anne-de-Beaupré, a quelques dizaines de pas de
la Basilique et du monument de FAMAN, éleveé sur
la concession de terre faite a Jullien Mercier, en

Dans l'ordre
habituel:

En avant: Léona,
Marie-Paule et
Marthe
En arriére: Fran-
cois, Alfred et Guy
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hommage a ce pionnier, a sa femme et a leurs
enfants.

Soeur Marie-Paule rayonne de joie. Elle écrivait
au président-fondateur Ernest, en date du 21
mars 2001, les phrases qui suivent:

“En ce premier jour du printemps, avec vous, je
viens saluer et remercier le Seigneur pour ces
merveilles de la nature. N’est-ce pas que nous
Lui devons toutes ces bontés?”

Elle a hate de rencontrer les membres de sa fa-
mille et les apparentés a Sainte-Anne, le diman-
che 26 ao(t 2001.

Longue vie et bonne santé a Soeur Marie-Paule.

I1a directim




(suite de la page 6)

En ao(it 1975, mes confréres m'ont rappelé d'Afri-
que pour servir, en qualité de Vicaire provincial, la
communauté spiritaine canadienne. Ce fut une
expérience fatiguante mais enrichissante, un vrai
noviciat de six années ou j'ai réappris a étre mis-
sionnaire spiritain. Maintenant la parenthese est
fermée et je suis prét a retourner vers les plus pau-
vres parmi les pauvres: les exploités du Tiers-
Monde.(4)

La nouvelle équipe dirigeante de notre province
spiritaine canadienne préfere que j'aille cette fois-
ci, chez les Indiens du Mexique. Dieu en soit loué!
J'aurais peut-étre préféré la Tanzanie! L'Afrique!
Les six derniéres années m’'ont appris quelque
chose sur la pauvreté: le pauvre est limité dans
ses choix.(5)

Depuis quelques mois, j'ai encore eu un service a
rendre & ma Congrégation: travailler a la révision
de nos constitutions, ce qui m’a demandé un nou-
veau séjour en Europe. J'en suis revenu le 14 mars
et m'appréte maintenant a repartir. La “Sierra
Madre Oriental”, les Huatecos et les Nahuatl du
Mexique, c'est pour trés bientdt, Paques, 1982.

(6)

Pourguoi se donner tant de misére? Au cours des
années on a mis sur ma téte plusieurs chapeaux.
Certains vont dire que je me suis mis

moi-méme sur la téte ces chapeaux. Peuimporte!
Cela me fait penser a ce maire de village qui était
a la fois préfet de police, chef de pompier, juge et
presque curé (il présidait aux mariages civils).
Dans son bureau, il y avait une patere assez grande
pour accrocher ses différents chapeaux. Quels
sont mes différents chapeaux?(7)

Autre petit chapeau! Je crois fermement qu'un mis-
sionnaire doit s'intégrer dans la pastorale diocé-
saine, I’Eglise locale. En arrivant ici, je me suis
présenté comme missionnaire. Les prétres sécu-
liers ont souri et depuis lors m'appellent “le mis-
sionnaire”. Résultat: au bout d’un an, pendant la
journée d'étude pastorale, on a choisi des respon-
sables pour les différentes commissions. Onm’a
affublé du titre de directeur diocésain des oeuvres
pontificales missionnaires. C’est un petit cha-
peau qui comporte des inconvénients et des avan-
tages. De toute fagon, I'animation missionnaire
c’est dans nos cordes. (8)

(1) Spiritains, 35e année, no 4, Montréal, Sept.-Oct.
1962, p. 22.

(@) Mission-Air, no 1, Décembre 1973.

(8) Mission-Air, no 26, Printemps 1982, p. 3.

(4) Mission-Air, no 26, Printemps 1982, p. 3.

(5) Mission-Air, no 26, Printemps 1982, p. 3.

(6) Mission-Air, no 26, Printemps 1982, p. 3.

(7) Mission-Air, no 59, Printemps 1983, p. 9.

(8) Mission-Air, no 59, Printemps 1983, p. 9.

Bulletin de liaison
Nombre de pages du Mercien

Vous noterez sans doute que le nombre de pages
du présent numéro du bulletin de liaison est passé
de 12 a 16. Cette modification sera-t-elle perma-
nente? L'avenir le dira. Il n’en tient qu’a vous.

L’augmentation du nombre de pages par numéro si-
gnifie un léger accroissement du co(it de publication
mais pas nécessairement des frais d’expédition. Cela
demande, toutefois, une participation accrue d’'un plus
grand nombre de membres pourvoyeurs d'articles.

A ce sujet, le conseil d’administration a déja exprimé
le désir de recevoir plus de notices biographiques
de méres et de péres de famille qui ont laissé leur
marque dans leur milieu. Ces batisseuses et batis-

seurs de communautés paroissiales et municipales
n'ont pas cru bon d’écrire leur biographie personnelle
parce gu'ils ne se reconnaissaient pas suffisamment
de formation académique pour le faire. lls aimaient
mieux raconter leur histoire lorsque leurs descendants
voulaient bien les écouter.

Il appartient & nous, leurs descendants, de mettre par
écrit les faits et gestes admirables de ces pionniéres
et pionniers batisseurs de pays. Nos récits stimule-
ront peut-étre le désir de certains jeunes de décou-
vrir, développer et défendre le patrimoine ancestral
Mercier en Amérique du Nord.

Le Comité du bulletin Le Mercien

12



Carriere juridique de
Michel Mercier
par Pierre-Paul Mercier

L’AMAN est toujours fiére de rendre hommage a
I'un de ses membres qui s’est distingué dans son
domaine d’activité. Elle est heureuse de vous en-
tretenir aujourd’hui de 'Honorable Juge Michel
Mercier qui siege depuis 1989 a la cour du Qué-
bec du district de Salaberry-de-Valleyfield.

Michel est né a Valleyfield le 16 avril 1947 de Lu-
cien Mercier et Thérése Léger. Il estun descen-
dant ala 10e génération du couple ancestral Ju-
lien Mercier et Marie Poulin.

Il a complété ses études classiques au College
de Valleyfield et obtint son B.A. de 'Université de
Montréal en 1968. C’est a I'Université d’'Ottawa
qu'il fit ses études de droit et qu'il obtint sa licence
en lettres légales.

Aprées avoir complété son stage au sein de I'étude
Hébert, Laberge, Montpetit, Lafontaine, a Valley-
field, Michel s'adonna a la pratique générale du
droit au sein de la méme étude légale, puis sous
les raisons sociales Hébert, Lafontaine et Mer-
cier; puis Hébert, Mercier, 'Ecuyer et Rancourt.

En 1983, il fut désigné comme substitut du pro-
cureur général du Canada pour les infractions aux
lois statutaires. Vers la fin de la méme année, il
reprit la pratique privée sous la raison sociale Mi-
chel Mercier et, en 1987, il devint avocat a 'aide
juridique sous la raison sociale Massé, Gingras,
Renaud et Mercier.

Le 7 novembre 1989, Michel fut nomme juge ala
Cour du Québec, et le 1er juillet 1997, il devint
juge responsable a la chambre criminelle de la
Cour du Québec a Valleyfield.

Laissons Michel parler pour quelques instants.
“Ma pratique du droit tant civil que criminel a été

constituée de plaidoiries quotidiennes devant les
différentes instances, soit: la Cour des sessions

de la paix, la Cour provinciale (devenue la Cour du
Québec), la Cour supeérieure, la Cour d'appel du
Québec et les différents tribunaux administratifs et
régies, tels que la Régie du logement, le Tribunal
de lajeunesse, etc.

Ce genre de pratique implique la conduite intégrale
des dossiers, c'est-a-dire de I'entrevue initiale a
la rédaction des procédures en passant par la re-
cherche jusqu’aux représentations devant le tribu-
nal.

Ce genre de pratique du droit englobe tous les do-
maines tels que le droit matrimonial, le droit crimi-
nel, le droit municipal, le droit de la protection du
consommateur, le droit commercial, le droit des
assurances, le droit de la faillite, etc.

De plus, 'avocat généraliste en pratique privée doit
gérer son entreprise sous beaucoup d'aspects,
comme s'il s'agissait d'un commerce de détalil,
c'est-a-dire, voir a la comptabilité, aux relatins du
personnel de soutien et des autres membres de
l'étude.”

Les talents d’administrateur de Michel ne font
aucun doute, car il s’est impliqué dans son mi-
lieu de plusieurs fagons.

Durant ses études de droit, il a été représentant
étudiant au sein du conseil d’administration de
la faculté de droit de I'Université d'Ottawa.

En 1975, il a été représentant des avocats de Val-
leyfield au Barreau de Richelieu. Il a été conféren-
cier, puis animateur et producteur d’'une série de
treize émissions a la télé communautaire. Il a été
administrateur de la Chambre de Commerce de
Valleyfield et du Club nautique de Valleyfield puis
Commodore du Club et des Régates internationa-
les de Valleyfield.

(suite a la page 15)



ASCENDANTS

e

L’honorable MICHEL MERCIER, juge

Pére Date et lieu de mariage Mere
en France
Jehan Mercier Thiennette Le Blond
. . 1557-06-20 - Tourouvre, Perche, France .
Marin Mercier Jehanne Brisson
. . 1571-12-09 - Tourouvre, Perche, France .
Francois Mercier Roberde Cornillau

1605- ? - ? - Tourouvre, Perche, France

en Amérique du Nord

Jullien Mercier I Marie Poulin
1654-01-18 - Sainte-Anne-de-Beaupre, Québec, Canada
Paschal Mercier T Anne Cloutier
1681-11-11 - Chateau Richer, QC, Canada
Pierre Mercier 811y Madeleine Asselin
1718-08-16 - Saint-Joachim-de-Beaupré, QC
Joseph-Pascal Mercier v Josephte-Marguerite Bernier
1754-01-10 - L'Islet-sur-Mer, L'Islet, QC
Jean-Baptiste Mercier v Catherine Grenier
1809-10-23 - Les Cédres, Soulanges
Jean-Baptiste Mercier VI Esther Leboeuf
1845-06-12 - Saint-Timothée, Beauharnois, QC
Damase Mercier VIT Elmire Lefebve
1877-07-24 - St-Etienne, Beauharnois, QC
Ulric Mercier VIIT Laurette Samson
1917-07-24 - St-Thimothée, Beauharnois, QC
Lucien Mercier X Thérese Léger

1943-08-21 - Valleyfield, Ste-Cécile, QC

Michel Mercier X Suzanne Proulx

1970-08-22 - Valleyfield, St-Esprit, QC

Retracé par Michel, Robert, Benoit et Ernest Mercier

. £ ".‘P') T W 3 § ] / . s
Authentifié par ¢ cnt L\ ()i [tCior aQuébec, le Lz A o O drap 001
pour 'AMAN, C.P. 6700, Sillery (Quebec) G1T 2W2, Tel.: (418)653-2137
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9F Décés

Deaths ‘ﬁ"‘

Condoléances aux familles Mercier dont I’un des membres est décédé récemment.

Deepest sympathy to Mercier families that have lost a member recently.

Nom - Name Inhumation - Burial Endroit - Place

Antoine Pichette (époux de Pauline Mercier) 2001-02-24 Charlesbourg, QC

Antoinette Mercier Guay 2001-02-28 Lauzon, QC

Clément Filion (époux de Dominique Mercier) 2001-03-19 Lyster, QC

Charles Mercier 2001-03-27 Lévis, QC

Lucia Mercier 2001-03-17 Montréal, QC

Fernando Mercier 2001-04-02 St-Cyrille, L'Islet, QC

Jean-Paul Charland (époux de Jeannine Mercier) 2001-04-13 Charlesbourg, QC

Jacqueline Mercier Racine 2001-05-16 Ste-Anne-de-Beaupré, QC

Thérese Mercier Garant 2001-04-24 St-Lazare, Bell. QC

Jean-Paul Mercier 2001-05-16 St-Michel, Bell. QC

Suzanne Mercier Labrie 2001-06-02 N-Dame-de-Grace, Mtl, QC

Responsable : Isabelle Mercier Dufour

(suite de la page 13)

En 1987-1989, il a été
batonnier de la section
Richelieu et administra-
teur du conseil d’admi-
nistration du Barreau du
Québec.

Michel a épousé Su-
zanne Proulx, infirmiére,
le 22 aolt 1970, et le
couple a donné nais-

sance a deux enfants :

Martin-Pierre en 1973 et
Stéphanie en 1977.

Félicitations et longue vie
a I'Honorable Juge Mi-
chel Mercier.

La direction

Monsieur le juge Michel Mercier (a droite) lors de son assermentation a titre de
juge de la Cour du Québec, sous la présidence de monsieur le juge Albert Gobeil
(a gauche), juge en chef de la Cour du Québec, le vendredi 1er décembre 1989, au
Palais de justice de Salaberry-de-Valleyfield, QC.
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IMPRIME - PRINTED PAPER SURFACE

PRIERE DE LIVRER A -
PLEASE DELIVER TO:

GESTION _
IMMOBILIERE
PREVILLE INC.

Pierre-Paul Mercier, C.A., Adm. A.,
Président

252, du Dauphiné,
St-Lambert, Qué. J4S IN5

TéL : 671-9051
Fax : 671-6038

b T 5

Vicky Mercier. prop
Pierre Mercier, MiB.. joillier-prop.

418-847-1482 » 418-834-1977
Fax: 418-834-1978

4605, Boul. de I’Auvergne
Neufchatel (QC) G2C 1H7
Centre Commercial
CARREFOUR NEUFCHATEL
TEL : (418) 847-1482

JUALLLERIE

837, Rue Commerciale

St-Jean Chrysostome (QC) G6Z 2E1
TéL : (418) 834-1977

Fax : (418) 834-1978

VERUITR:

TOMEGAt.

Pierre Mercier, ingénieur
1301, Oakwood, Saint-Bruno (Québec) J3V 3J6
Tél.:514.709.4828

$

OPTIMUM ACTUAIRES & CONSEILLERS INC.

Louis Mercier, F.S.A., F1.C.A.
Conseiller

425, boul. de Maisonneuve Ouest, burean 1120
Montréal (Québec) H3A 3G5
Téléphone : (514) 288-1620 Télécopleur : (514) 288-3317
1-800-361-8502
Imercier@optimum-act.ca

Alain Merciler

’

téléphone : 418 6814844 télécopleur : 418 681-0118
.communicationmercier.net

www.

Lo i o

Communication Mercler inc. 1589, chemin Saint-Louls, Sillery (Québec) G185 1G4
S

50, Cote Dinan
Québec, (Qué)
Canada

G1K 8NG

Tél. : (418) 692-3675
Fax. : (418) 692-4093

-
BT
Tmﬁu% 1-877-392-ENRJ (sans frals)

Email : thermeca@qc.aira.com

CHARLES MERCIER, Ing., M.Sc. A.

chargé de projet

Encourageons nos annonceurs
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